
　
　

甲
陽
美
酒
緑
葡
萄　

霜
露
三
更
濕
客
袍

　
　

須
識
良
宵
天
下
少　

芙
蓉
峰
上
一
輪
高

解
説　

甲
斐
に
遊
び
、
そ
の
名
産
の
葡
萄
酒
を
飲
み
富
士
を
眺
め
て
、

そ
の
感
懐
を
詠
っ
た
詩
。

語
釈　

※
甲
陽
＝
甲
斐
に
同
じ
。
陽
は
南
の
意
。
※
緑
葡
萄
＝
緑
色

し
た
ぶ
ど
う
。
※
霜
露
＝
霜
と
露
。
※
三
更
＝
現
在
の
午
後
十
一
時

か
ら
午
前
一
時
の
間
。
※
客
袍
＝
旅
装
。
※
芙
蓉
＝
富
士
山
。

※
一
輪
高
＝
一
輪
の
月
が
高
く
輝
い
て
い
る
。

通
釈　

甲
斐
の
国
の
特
産
で
あ
る
お
い
し
い
洒
は
、
緑
う
る
わ
し
い

ぶ
ど
う
か
ら
造
ら
れ
た
も
の
で
あ
る
。
こ
の
ぶ
ど
う
酒
を
飲
み
味
わ
っ

て
い
る
う
ち
に
、
夜
も
ふ
け
て
三
更
と
な
り
、
霜
や
露
が
お
り
て
旅

の
も
し
め
っ
て
し
ま
っ
た
。
こ
ん
な
よ
い
夜
と
い
う
も
の
は
、
世
の

中
に
め
っ
た
に
あ
る
こ
と
で
は
な
い
。
ふ
と
空
を
見
上
げ
る
と
、
な

ん
と
富
士
の
高
嶺
に
一
輪
の
月
が
高
く
輝
い
て
い
る
。
ま
こ
と
に
愉

快
こ
の
上
な
い
。

　

甲か

い斐
の
客か

く

中ち
ゅ
う

　

（
荻お

ぎ
ゅ
う生

徂そ

徠ら
い

）

甲こ
う
よ
う陽

の　

美び

酒し
ゅ　

緑
り
ょ
く　

葡ぶ

ど

う萄

霜そ
う

露ろ　

三さ
ん
こ
う更　

客か
く
ほ
う袍

を　

湿
う
る
お

す

須す
べ
から

く　

識し

る
べ
し　

良
り
ょ
う
し
ょ
う

宵　
　

天て
ん

下か

に　

少ま
れ

な
る
を

芙ふ

蓉よ
う　

峰ほ
う

上じ
ょ
う

　

一い
ち
り
ん輪　

高た
か

し


